ladl) g Q) Alg
4 ety dall) acd

daq i) A

@WQ\}J@W&&}J’M&M

- :\.A\gu\ga:\-a;ﬂ\gé\ﬂuwﬁ Balgds Jail dadia 5S4

4 4y ) ad) dhalial) 8 4y 0 adl) day sl cL\LMJ\

Clesalil 2o L) g 81 Lida gl) 0 gaad) Cdatiall -
- Afdat Al o

N /

- AdUalf lae)

sy g oba
- dEBlial) Adad
Al ah ol )5 (s3ge

; A48 '_:.2

1438/ 2 2017 : L) diul
,._L R ‘;;‘w F A

;::







olidy 2

ol Jts
ool mylglaall gix aslyl coag "
"ogallell aly¥ ol go of alilglly oZssall astinly
sebuell aill gom

22 ggsll

Jasll lna @2 syssnl @ill agpa gilensy Elia ¥ @l olisally s2ally aggsl
iyl s olasf o gl sl qull dagall Lol Laslapagty Juss ol il

gyl @l Ralislly g oyl @siilal JAI eyl alldl @2 aggl le2

aba Ll @ myms o0 gLy s g Btlually goxll sy @l e ga J& @l

Qg sigg dgcall dgly gl @l asliall clandl 2l ol @isgny ¥ la dulysll
pailagagig paillaala @l cleallly gaygensg




elual

¥

lgenlly mlolally @ililely @oym Llls @il oo @ll Jazll laa @ mal
syl @slly
slaay gpaly @igal @l
Sl s 3199 Gyme @Il Jarll L alagl dpey mdy goa Jad o @l

la Leagy o339 o laebisl st @il slelall ¥gly cppmg szl @meds dls @l
¢”n S8 O’L )4_{&‘1 lha Olé\

sl i glag¥ @iloile Ll ¥ @Il gagy @slly @l

Jlgis clanly syl qiliymm 32l @l

dnygg Bl Epmalall Blall sluagy @iganls pa @l

Jazll Yayg elpmc ¥l @l




o)

AadS




} WS WP

Al s Cadiall dgmas & Gl G Gl e sl (s Al 3 ggll daa il yusad
¥ 8 Caaall S a8y (Jlaall a4l e ) Laily adlady 48yl luiSY
Al ae dald allall 5 m be ZUGY) sy s dan il 3 pum Ge 3R Y)
Oe Ay e Vs saan 5 el Cund dea il Gl 4 absdl) (as Aila shaall 5 48 jaall 5 g 8
o) s il Lgws jla 3] ¢y sacandl a8 e Glusil) o )l) A Dle 3 jalls b cCilaainll
Jai Al g daa il ) el e e SIS SN T8 LEY) ) slai) ok ce
e) Y 3l Ll LS oAl (s e Ladlai s Lgilale 5 allall ael @l jlcas 5 Colalss
Gl paisall g Ol gaill g ladll adlie Jlay) Ay L) Gl ) ghty 43l
Onraiuadl Gl ) G geaill gl pealall

Gigpsall Jo A Laayill 0 Bpaaly gl Al Gfialll Ga 3K Jg
AEN iy Gy el g Sl il o) 3 Bl ol e Caaliall i) (Kays ¢ AL
el A5 Ai@iill dleal) A &L Caaliddl Conal 3 candadll 5 4 5l 8 Laalisall
Gl 3o Cinoal Jy clgelaca 4uia Canil) adal Al (SLal aad ol (dgila gl) 4 gl
G S 2 ) e a5 2haa¥) & )b e sl il 511 Led (o ey dale
RS PN D E PN O E PEN I YR SIS PR
(o z Aty AdE Cila et Ll (8 Jaad 5 )bl (gl dea i3
MJMAX\ ua.d\ UJS@UAJ‘A'J\ Y 3\_\515.“;\ UASJ} :\_JJL:;:}“ ua‘,...a.d\ all
o WS 2l YAl g el oS gl Aals e s Al Aad ) adds aie calisg
JSLie B2 (g Jlay Al Sl jall Gy dale o2l Al 3 des gl pUad
Oe led o Wl Qi ) zbiad Y A8A Al (e IS5 3amia) paen o il sra g



} WS WP

aaY Gl | e 5 ccaaliall 8 3L 50 A8 ) o gail) daa 5 4l 1 jliic]
(pasall (e laall 138 Jdad ) dul ol Caagd can iall (ayied Al (81 jall
<l yraall 35 Jal (e a il Ll Lad 30 YT B sl ) S

Ay jall Canliall 8 daa il Ao 55 a6 ) Al ol a2a Cangs el ) ddlaYly
Oy Aala QLA g Silel a5 dal je e daa Sl Alae ale (5 shati L maa i
vie dan ill 4y sk alalY) dgeal s ccaaliall L den il 3 5o 5 JSLia aal Canl) 13
b LB (S 5 eDla e (e aa iall 4 Sy () rai Le ) ALY s jlaall
& s sall 138 ) il el el oLl <l Al 1) o2a (e

Lo Al o ji g Y gl e Gsllati o 0¥ bl ) Qled ) el
i 55 dia s Y 3l (e Alas (e allail adla Uil )0 (8 LgBaa (500 (e (33
Sall JSay) ~

Aall Calidall lad) sle) e ae ) Ji5 o daa il cacllaind s ol -

93,00 jall Caaliall 8 Caagl) 2alll 5 JuaY!

Al Lo 8 ALY # oy Liad ANKEY) s2g) Juzadl Al Hal

flan il dlae 8 aa el Ladie ) il Clladi) il 5 Cle) a ) aal A L -

faaliall Adan yilltagn 2 la -

04, 5l jall Gaalid) A das il gliagl aley -

Ol siadl OMA (e Leiadlas W gla dua cCanll AISE) 35 ja ead) ALY o230 LIS
asiin o gaall 138 oy o Ay jad)l caliadl B daa 8l bl " o o s sall
Apaal gl call bl e sead) Cantiall e LALAAT e geail dLda0 Al
(sl



} WS WP

8 3LOU A8 el o saill das ji g g sar alaidYl ) Liadd sae land A
S35 A1l ad gall (pa g Caaliall

LObesall Al (galall ) g (galall Al &)yl Lialadal -

ars dsa gy dagally M‘@édﬁ)ﬁw‘u'&*)e‘ﬁ‘ elﬂ Lalay) -

A il A JSLal)
Aliaiall g Lgws el i) Al gl (3Uai (8 8 Liagl 138 Uisy & guiagal U jlidl -
Conall Ay Llla Gluali Y 50 28L& 4 yaay 488 5 jLiee S &

1A g sall adl sl

caaliall b das il rled) dpanl o 28L& g Uad g pusa olgii) call -

AL AT 4y ) gaigall O gialall amy g Uaa g sasall S -

LA"—“I—.‘:’) cL“;:\L.J\ @m}\ c@_\.‘d\j@&u‘)ﬂ\ aM@oL\u\ Lgﬂ\ G@—"‘MUQL‘J
DAL Lok e 3a o Lshia Uing sla cp g sall 12a Calaal ($at Ay Gon Lo
Caaidl" lgie J5Y) daadll desy opliad ookl audll ety Ll
uﬂhi;@\yi )SACAMELLJJLJ;\_LAM ?}@Adphb o)L.\cﬂa.} c"M;)ﬂ\}
Jai g ARl 5 dgiba gl 4 5ed) Ao Laliall b s i) el Caaiiall daalise (5205 cdua o
Aaa il e Gy sall
Oudl dapla pn Caaliadl (8 daa il " olgie desy Al U Jeadl) L
oSy cchalial 8 daa il ¢ ) 5l Calide aaas ) 48 (3 ke "Olaall da gl
el ot aal an i of Caaliall 85 50 A8 ) (e geail) an el (Sa
lida j2i (ageaill o)l 4y ki 8 )y WS die (agpaill o)l dmgie
On pa el (S (3a (8 il W glaal s Aan Sl Dngian G poaill g1 53 (10 g 53
Ay il 5 dpail) Clas) i) e Al all cadde) ¢ La¥) el e dailal)

a




} WS WP

L s ¢ il jlay b leamy Gl cullel) aal ey 518 ook e (i i)
)l ) 138 5 ol dale 5 S8 plUae Y L Gand | a5 Unpuy Uiy o
daa il JSLie (e Bl Jglain a1 iy dea il ddee Wgide sk
(aaliall 8 Leadl 5
Jalai 5 sl 50 g Al g ca25 AA (o U gla ¢l Jumd e SIS Caa ) Jai 38
AUl ik gl e sanll Caniall e LalidAT il 5 5 b U A8 jall G geail) (ians A i
Sl Gl sl zlaiul J) Ayl il jall Jial Gluaadi daal &
Apusi 8l Aalll ) A pal) Aall) e Sl ) Jga il aden i sl aa el gl
sdgd daa i AVl 8 2 LS (Sl (e aaedl Clea il o2 cilalal dus
w2 sl
Lo IS0 i) Aailany 5aY) 8 olaatial ala) ye aaf auad deaiey Canyl 128 Uil LS
Gl 4l (8 sl Al Y bl e Al Wgla s U e

Ve 5 il a5 e g (S Gy 028 Uil 5o 8 Lalal ) wad el aa] e g
& s sall 138 Ay pal Al il pall ) jads o) Lis Lishy Y g ecbiila g iy 50
L.l Frangoise Rigat By, jlgmig  caaldly i (IS a8 caie 4y Al
3 _palaall bl all @ e 3 Y1

e3i) gall Goamy Litialia 38 ad) ) jui o) Wsiy Y odunal) 138 jlae (ya sl (ad g
pie G Al cJlaall 13gy Adlatiall Ay pall A3l aad el B0 Lol e
I af ) caalially Aaldll (o paill dea i Sl jiul go Gl an e dsa g
R b dea il Ll Wle ads Lo dpia¥) AL aal el sy dlay) Ladiiul
&b oAl (e Lnial ol Ll W) Uiy yla Caa fie ) Al iy gmaall (e a2 lls elaY)
ol 1 jles

O clladl (ld Jeadl 138 jlady Jaid g e o dtend ola) Lo dil deas

A0 Y LR g ey bl (gad sl () 5 (o



o)

Jo¥) Juadll




Raygilly spaiall Jg¥ gl

palall ) le sl e allab Al puadl 285 dida 95 55 i oaliall el
Agiba g 355 Ll o Ll jhay Caday AEN Sigsall o Jailad (il )
sd el uzalall 5380 5 aa¥) 31 e Caaiall o) | alladl 5 daall aainall b La ) il
LS (o grtd aliny g dacliall Jladl deaiy g AED & yill 5 3 ,SIA () sea 8 Vlad
o) lald Jal Al g s sl Al gl Aaa il 85 das i) Gk e s A
el (e daajill Le S o) aal obiiony V5 Lgijbian s agnidll el aa Jual 5l
Gl e ALYl A8 pmall sai (B (e Ledlay aed) g Al i B (5 gand
(eabdl Q) 5 yill ilee (8 )50 e ledlag

1Adbh g g luda g dadall 1-1

A yo 5 Aise il ) pemall 1) a5 a5 S o 40 5 Caniall 5 S8

Caate S aa yig o AY) e L je g Ledada g Glus) die oLiSY) aan 8 0 a0
(Jiad) Baan e i ) Musa 4y (3555 bl )l Ll ¢ s deal ) Museum
33l Laiada S 2 o (3,6 Y slasd aillal 5 48 50 (Museion) s Ladl g
L sl siaall Con g e ) Al aal gy il (Muses) gl el <l i)
rilly sl s IS 0 W) Ga cally ASall i old A e Y
e e ke Al e Cantall oy pay ) gald ol ISE alana (35 5T slall g () il
OS5 My calallly Al pally pendll el Glag el (e Gle gana ol oY
Sal CilS 3ale 4die it Caatiall aany Cua ()Y Gkl (e 4 giie Cilia s el
ginina Al gl 5 4] 2 g (A1) a3l 5 408 Do g Al Gl Cia (10 48 sl
A peny @A) IS Gl g Canidll Aagdl o)l 5ok e Lle Jiasgg
oy Lty odaly el (ym e 5 Jadal sliie ooy dluay) clatiall adl g

S 0=+¢1990 63)&@\ “_'Q‘)LV_A]\ )\J cdaﬁd/déum ‘)Jm‘ e daaa ‘?:‘A“)"J RVCUIEN :gm_l



Raygilly spaiall Jg¥ gl

& Olaw¥) Cilelay) 8 Aliaiall dplusy) il CELES) 5 Gl g Al jall g alaill g aciadll
o sanl) Calida
ad i g ama" aly Caaid) Cpil Glaa soadadY) Y Alle Caay cps B
24y Galal) i gall adama & Glam e IS G e <"ga )
(Aiad) Ladl g cagl] oloal (gF (40 4dail) (o dBida A Chaie 4l Ay jal) ARl 8 L
£ 5 Llagl) 4 Camen (o) ISl Jixe Caniall Jadl gy g ¢ jalig o o s daa
gt Al 3 Ul adadll g palail] g ZAE lShieal) p Al BV Al 5 Al
Sl e Clas Y1y Lead Jaldl) ) e g Lgiaaliia ) (sl
Ok e gualdl LAl JOA Caatie AWlS] Bl je 4 las) ARl 8 s g
BomSl A3 glall a g Ml g S yim jal aiadd ALkl Al el (Gallery) s s
Cgekg ctansll jgamnll b b el el e o panil el 5 gl JleeY1
A e e paalud) ¢ Al Al g8 Liay) (8 Cante s ) e

(Llagh) 5 Andil) oL Lgy aany i€ gl JAl A8 5y Chaiall (1S Laigd
Ahiay (mpad lS 5 i) oda e (s singd Lanad aes Jil i ol
pSadl g oSl (e LeSliae Clle Hl Al () sde
(T DA (098 cadld dgaa” ; ga Caaidl o) o Caaliall dgall palaall Ca e a8
daadall & gagll Agd (g padg ¢ ) ggadd) alaal 7 giha <o gl g painnal) dadd (-8

ALY o slall S bl (A Lo gty Lad (B cdaliad) ;) gy Jlie il day 3 ¢ e Cag A 02
2016 sle 12 il g 5 Aalld el ¢ ppacill sl 5 4y il 5

15 0= 1988 ¢y g ABE 5 ) 5l e ccaliall ccgan ) i3

(L) (S Aalall Ay paall Al ccanliall (s ¢ dalga g cdaialf ¢ pen )l die dane dan 5 (VT udla ga-d
11u=<1993



Raygilly spaiall Jg¥ gl

Al 3 Gl oY ) gl Lgida jay g Lgdidag g Lgmany (Al g Gl dpalal) 28) gl
Srdgeliag

13 Age gae il e Ll Ao Liagl yiad g8 ¢y il jal) Caalially (3l Lo Ll
o Al Gluwse oAy o Jlall JAELYT 5 dy inal) dpadllly a8k (5 Hla) ailda
) e sendl dpaa ) ld clSliaal) (e JSEH Al AN Cle sanall aual dpa
Ll ) Cangl) (eSy s AALEN 5 dpalall A8 jrall it Corgy Lpaimgo 5 Ledada g
dor Aa V) dpaded)l lad 5ol Slad) s cdasayiy Lol JSsall il e Llaal) &
Dol o e Contiall Jamy LS 4iSle g Sl 5l 138 inad 23a8 5 agd I Joa 5l
WL 4y e Blaal) daly ool gall (g2l o sl 304 5 agiilii g an jlect aran (e
il Alal e A )l

1 Al Caaliall Cailh g5 alga S i
A clrall dalal) 5 Al o jal) clilay dlac) =

(c..omlxa
b2 gl iy clgy Aasiyal) Apalal) Gilan¥) e Gl EY) 5 Cle ganall Al y0 w
alay

e A HLiall 5 dalaa g Agila g dnale ) jaldat audats w

Sl sl o)l s il s Gl =

el b Aa¥ly dphll Caalially Caatall G ddaiadl Cile senall Jol w
Agiba gl g 4 sall (a5 )

443 202030 dnall - 3iad dasls Alna ¢ _uslealf gad]gg Lo abii clglys8 UV cdalio ¢ ganl) 1ea S
2014



Raygilly spaiall Jg¥ gl

sdalid) £ gil-2-1
Ay g 5 Al 5 45 gina Al D ABLE Cilisn e Lee) 6l DA e Caalial) yuiad
Juai¥) Jilus mead WA | bl Gl aje g ada g dle )l Lavad aaal

ale IS aaat s Sy iall 5 (al V) (e e sane o o S U8 adiad 5 AY)

Lellian Cuny Caaliall & g0y cchada JS (& (am o) Gl Aapda sy
ISl allaill 5 ) jradl a8 sall 5 anall
:Aiaal) Caaliall £ gdf 1-2-1
el 320 ) Letliiie Caua anditi g
L) Gaalid) s
Claglll @iy 8 Ly Alaall il e s il cdaing as L3 caalid) La

o la gl D Aidl) pealinll o o g 5 el 3V 5 A A 50 () gidll 5 <l gaiall
o) iUl g le ol Y Al Caall el

:%J&‘ aliall =
Gl el Caliday Aaldl) cliiel) e je g oluE) cdadsy Caaliall sda iy
6 yaladll é:u\_'ﬂ\ ) o gl ) pand) (daall aal) ‘é—u\—"ﬂ\ J8 La (e 4y Al

(o5 5 (bl ALl e e DU dpag Ul Caaliall o yeda 28 4
A ) Calial)  w

len e &5 (pas Leilaa 5 Lgtiasl 505 4 3 cilpiiil) o) jaly Caaliall (e Jaadll 138 & )

ise asal lSa ged ALl ael) il jlias fy )iy anal (550 Al lals

AgadY) 5yl g Al o shedl 2S¢ piiale 3 S0 ¢ Lyl adf Lo plf cdalial) CiluiSa ¢ 55 SIS
2009-2008 dmalall il ¢l 5 5 dnals A8 ) o glall 5 LSl ole ol

9



Raygilly spaiall Jg¥ gl

Aailall g yallS JISE] Bamy Leasaig W3] clea iy ashy 4 ) @l ge B0
Aoy Caalidl o gl 13gd S5 7oAy gl 7ol il diisall
(e Gl liaa 3ae G Le oy )l ket Sy cd@iLl) &) jliaall (e AlE il slaa
adld Lo Aadly W 5ol Jie e snaill @l 45 Y1 clilaal) 45 )lie JMa

REIN

cdgalal) cialiall m

S 5 el polaall A il Caalid) G g sl 13 i a3
SLaY) Gany (A ey ebadll asle 5 45 IV Jai¥) Jilugs L slgal) ale
.7 . ,...,x\ v - n_}

14a gidal) Clalial) w
G gl 5 bl s 4y 30 alleadl s SUEDU s Al (o gl Jady ol a
el zilaill s alleal) @l Za Hall Dl 228 Cuay Agedall al skl iyl
8l ey laa YL dgila gl 5 jdaall Jia Lead ol 5 Lt ) Aalla

1 i) ) caalial) g1 5312-2-1

L) e dpesSa Rl 8 b ccilical A3 L) el 8 Caalidl auan
ol g A il of dalodl of A8ED <l ) 3
Caaliall a5 Ml UYL 5 4 sinall dpaddlly el 14yl g 30 gae Caalin v/
Aiaia dadal Call ) el ) lati ol (5 gl A

23 o= <2008 ‘u_d: yi ¢ yaall Sla e@jﬂ\ EAUA L.ub.ﬁ gé Jladll uﬂb Aaliall cm}ﬂ Qe :g))éj

10



Raygilly spaiall Jg¥ gl

Ol ol Gl Gle gene aual ddaall Gleleall Zali 40 gee Caalia v/
Al Ggall 5 2l

Gl sa 2 5 oaldll O glall Gueaala (o sine (aladl s Aals Caalia v/
F ) e Al

1 A9 paadl G aadall 1-3

Ol A Apalall and) e 23a) iy OF A Cua Gaaidl) 5 Gl ey
On (A o 2 o ok G mhait Gl Caaidl o g B B ) e (B Al
ot i g ) gl oLl i yall 138 il (f e Lee 53 (S Laga ) gal) i (m e
O A Jiad G 0 5830 5 Baldall i (e jall o Jash Canial) dage yuaiss Y (S
) aih e el mpall 5K a5 gl e Jaliall a5 508 dpaal (a el
L5a e

Lo Lgiad Galial 30 ) Caaliall Jalo Gyl o) 5l aniti o LSy dale ddiay
bl g 5 il (ol gl ) el Jaludl o aaiay

H(All) (a3l ol v

Liaa] oy (g Zui Jl Lelal o (8 43 ol Al adadl) Casi iy s oy
sk agd 3 50 el (e daaill 138 5 68 i S Ak ) Al panady ol Lia)
b8 iy laia g ¢ uanl) @lld (8 Caaill delia aslud e oyl 5 il jlzaal)
(ool e aliadl @) ghai (A8 iy Ldg U Lo pe Sladise Lia je 4y g pdal
Gas emae G pae Gay 8 Gl OB (e AR deliall cullud &y

oAl

O 225y 2011 A 515 G sall 21432 ple saedll (53 3 & y5all 352-11 ad) 1AL & g pal)-?
5 o4 by o) sall ¢ dniall aldall ol il 3S) a5 Chaliall ad gaill i)

11



Raygilly spaiall Jg¥ gl

TN

s el (5 siall o Dl ¢ i) pall lead s i aalll G iy (i
JUall das (o a3 (gallall (5 sisall e 5 coaa o deld 8 dpae JS Gl
oY) Cral Caiady s Al del 8 jiae Caaigdeld b i all Caal
8 Q) e Cile sl Laay 4l (o jell 138 G jaae ey oAl Aol
Lol 5 Leilalad Liada Le dalaia

:adadll £ o i 2l v
a8 anill Lgie de giaall Alall o sall Coua (5f Cile ganall Casy Lia (el A
Gl s sl A 5 oAl (5 AT 5 alaall Ao ld lia () <5

il g gy leldll JISET ) Cantall ¢ 55 Crua Aaiall oyl callad sasi
10ne 53 () ol (ke aulii g Lgana g Dl g el
Al Lo s ntall o jall (5 ey dmis Bl i ge iy 13 53
L daly g sacLual) Jilu sl 8 JBl e gl

s yailly ) geanll =W :(Les étiquettes d’exposition) 4a Ll Clidad) =

Wl 7o (S cdadadll Coa g ol d8Ual) | pall (Slassy ddass jall caaitl) e

Jlaxial (e Y Cilia g prall e Qlagind e seendl GSahy Sy e il 3l o

T (& LSl it g Adagsy 421

il gzl Cla gl m

_3‘)..\5.0]\ JM\)H\)&M u

.(Les maquettes) Slavsall

.(L’audio Guide) Ul JJallS 4, jadl 5 dmansdl (a jall il w
|

.(Les musées virtuels) 4xzal y38Y) Caalidl)

ol 4l V) Gl e Balaadl 5 aaiaall 8 A8EN i ala e chaliall of i Y
Badwie caithh g 0l Alsi A4y e 3 jlie s (B Gl il asad 380 3 yaa

12



Raygilly spaiall Jg¥ gl

2 Gigysall Jiig dgsgll Ao ABbladd) o il A diadd) 4-1

o

s4aa il

4

Lsn N by Ay o e (s AT A0S ) il i oyl Laline (8 daa il ia
OLS e 3oke (A (e Janal & LA 4 gl 8 (s AT Aaals (e g (Adlidg A4S
Jal 5o 5 b S lgaiial cdoa jlad) aililady Jalall by (8 Loyl yie s Guiladie (5 5ixa
oe U lpany g« uaalall 21 e JAY) Gl ol (e &g ) 5a Lgiany e
ABED 4 gl il oSl AT aani @l 5 5 A 4 il Cilelaall 5 AL Sy
sl aan Jaidii 4 salall il sSall 5 s salall yuadl 5 A salall s Sl 8 Jias
sl Shadl 8 Al dpld) el s 3 Al e i A salall il il
A gall) aad) il gl a5 AT Bals Gag &), Al Canill 5 Ay Ul 5 &y )
CLEA il 5 clalad) oo Sl g oY) gy ey AR 4 gell 0 5 b
3 e dagall Jal gall (g pa¥) iang (s daa i) (S5 285 W e g, sadalaY
gt G e el caala eldial Oladl e ey shile (AE Jad gb 5l
AR 4 ol o] i) 5 48 jrall 5 ) sall B il
e SAT (same (535 adinall 8 alall AV T (o ) Ll 4 sell i
Caniall ol ey el g claladl ol yial g osladll o 208 clulaia adine g
oo bl Lald) jaliall Jiai ) 28EDN cASlaal) pand WS JS0 alall 44 sgday

Dy LoD AaallS L) atiia g o 23 jasa (a8 " e 325k Ay sel)
AU 3 ) e AU A gl M 3 e L gl iy o e e

13



Raygilly spaiall Jg¥ gl

u)ﬁ\é!ﬁ)h) c&ﬁj 6d:\.4‘3 “ﬂ)luaj GLLAJJQ_I\JLQ whw\@uwﬁwud&
0Ll

b ) sl 4 KAl il jlaall 5 ) el 5 Cojlaall e i€l aal) s
Culdll DAl o LS L) 138 dalias o ataliadd L )y elaia¥) 4hse
Oa e e Y e 3 jlian jaad ) dalal) Cladl (e @ yidall 5 5 58 sl g
Glaaddll o 4y el s dpa gl ol dyidagll dpad 3l Jaad Sl 5 <l sl
(A dga il 5 dyika ol

AEEN iy ) sall A YT AdANA AAED ) Sigall e dea (e Ay sed) ll
ee Joliidl Jelall e Aaalill adl@ll y colalall g e il g alall Uil g oy jSall
3obaall il ) daa i) Lgin ey da A ) Jige ) ALl caed]
Gy e 3EY) o cpaliall chncliy 48EN 4y 0ll JSE 8 )8 Ludlay)
Jail Alusy) G laall Lgie iy ) Alledll slall el ¢ilSs Al ol jlasl)
) RS ) (ol Jaall (&) G () ealedl o DU it ¢l i o
EERRVEY gt

el 5l 5 ¢ oxdall alall & 558 (G Le ddlise aual ge den il Jli S Ll
(e 5. .l s O gl 5 AnluY) Gl jall g 955 Aaigll s ccibualy )l 5 ccalall
Aaaill aalud 1358 5 AAEH 4y 0l) 458 daliadd uay Hdladl ) Lalis 6
8 Aaa il ils e ST A Ul el o) @l Ay ael) ol B jdlie e (S
ALl dan il AS ya (e Ayl 3 jliaall ) S Cnldl 5 syl Gl il

agle allal ca¥ls Sl RSN ja juie all () s Alsa ¢ JalST g A Lal],, Lo ggll g SN o GlA iy 10
(s AN sl e
201/02/17 »http://www.diwanalarab.com/spip.php?page=article&id_article=23512

14


http://www.diwanalarab.com/spip.php?page=article&id_article=23512
http://www.diwanalarab.com/spip.php?page=article&id_article=23512

Raygilly spaiall Jg¥ gl

eelaia¥) @l cndi 4 Ll Caalially m il e e da Gl Al diag
(s o sl Gl il iy LS ¢ LSAY) g alad) 8 A saldl a8l il g ) el ) shall
O aladl ae ABEN dpaiill gaiad A e gl () sall Bl 5 Dlale Caaliall
(Al 5 A Ul HUDU a8 Ltmnada o LSl s (e S sy (aliAS 38 4l o2
4] aaina 5l Lo de gana gadd Gl alal) e 5 Lol Clpsiiall Gl je g il
.11"!... S\
Jady gl s e 3 jlaally iy Sdll o sadl ojral 35l il 3l
e g )5 e graill Al 5 ,SIAN e ) Caaliall (e lana ) 5 luanl L)

e wanll aal laall Clalie A X Y s A el sl e caag A

piy Agoell asgde palwe (S Led QL 4 pell e Clunse (& Caalialld
pAY daliacs lpialiae 8 aai (e b a5 488 g 35 il 5 ) gl
8l s Cuald ey il all dgida ol 45 sl 3 jat g Jada dialy gl jlic V) o £ g e g
El ol ety Adleidl 5okl Ada A cpe i Coladei s Cleaa 5 elacly 48l
o Lt Jiai
Ll sinay Cay jail) 5 Canliall ol gl i -
Ao Y Jilu s ciline JDA e Led g yill 5 dpiaiiall cllalill oy iy CagSS -
Jlaiyi

G el e ade AlT o ABENy  allly 4pAll Baadall el Akt
2017/02/17 a2 /http://www.unesco.org/new/ar/cairo/culture/tangible-cultural-heritage

15


http://www.unesco.org/new/ar/cairo/culture/tangible-cultural-heritage/

Ragsilly pagall :Jo¥L Jumill

Aalaall 3)) 555 dgika gl 4 il 3 ) 5 Al g Al sall Sl (g el Gruatl) -
Glo painal Gang i Loyl s Cpe el GlainY 4ol deliall
Laaliall o243 L )

Ae sl Lallalin L aDle W s JuaiV) il ol iS5 e slaie ) -

Caaliadl Gany 855050 jluay den il Cileliad (o dae zlad) ady a8 ) LS
Caniall ¢l ida sl Cantall (U Jaw e Lgie SN digila gl A gaall
Ops AL el hsll Ceatall dlealall i pally dgulell ol il gl
il 0 o) Gl o i) S el g gl il ik gl e gandl Chaiall
Aall dagle A3y jhay (o gl ol iy g pell (i o 138 5 )L Olasali A ) daiall
&b bl paain€ ) it 5 AAEN 4 gel) (5 Aan i) O 3 ccila¥) )53l Al
(ledalii g aa¥) (p ClBEN 5 Cojlaall Ji5 8 L2 s | jeaic 5 (5 Sl Cliagil) Jlae
lail g il 8 sl aaic 5 aa) (8 sadl adgy e g S S e Ll LS

Gl (8 ageds LS s WS ARl ekl 4 Lege 150 aali den yille
O am bl (e 230 ST Qa5 dgaan ) seanl) @il b ) ddaial) cilShiaally
A sl 1ok G piSl ol Aggae (85 dedisse o A el caalia
agib g o )5 LK) agy sgion ¥ agie Jst o) Wiy Gdl) G 00 3l o) Casiall
Cle die ) oaill ol gy Y Caaliall o) jas G A sdaall 4 O je Al Gl jlaadl Y
CSlel s Caaliall elay bl sdl Jea ) olad i ccaad Caaliall 34y 48lE
B sediall Ally 5aY) Blaid Lpany i je ()5 Wadal i

gl 8 sl Laa gl dial g0 Caalia i )5 Lidalie aali ) 2dl) o LB g

Dl O i iy ai i e aall Caalia 5l (e At ST cailal) 4 J<ay

16



Raygilly spaiall Jg¥ gl

(e A e gana o G sSa e pedl W) AL S Gl 5 4 il jall Caalial
L2l ) e g saad) bl DA Caaiall () saaly 30

Ll IR Laa yill (G (g geaite ST ) il all 8 das i) g Slay Lasd
2 Js il (5 3 ) dgaall ey Gadaill y el (g A Sl Jsa (SU ikl
s Ao gl Al QL) aal e aladl GED aca ) O (ol s s Alud) daalal
Lagl jind ) ol G518 25a 5 pae Y Adla) il el (G Aea i ASa asag
oals clagladdl ey e 555 Y il o) WS Aea il gl aaas Ak
Ballall J 93 IS (A 253 90 pllas 98 5 (ppan jially

a0 Gladaddl Jals dal) st e Caalid) Jaad cJaadl) 13 LG
58 Lginal ) A sl Al (Sl Callaall Al 3 gd ¢ aland) dall Jal 5o
Aaa yill lgiara (e &) Siga g

L 1) Ay ged) Y gem s 53 tall dpan sl Ay gell (3 e el daa il O )
Oshall 3a ALy 4 Sus (e e Jgsadly oSS e iy cdpeleal)
gl A e Aligy ASL) Gldarall @ljad Ay Vil W jliel cllinll
glall Sy sall Ao il ) allall it a5 Lginalan 5 gl sine (A & 53T
138 e L dan 00 90 peathy Ws LoDy Litalia 4y 2 35 o3l Ly 3a)l (soladUl
50 laly Calide b e il G cialy Akl Al ol Shea e s

oA gl e agle allal g3 Baly (haagty Juab) dgdig e o Apgld dalia by s a2
2017/02/20 5 <http://www.djazairess.com/elkhabar/335337

@sall o adde allal (ol a9 daalay (el g BRI G dan il g (A bl ALY (L i35 13
a3 https://www.eldjoumhouria.dz/Article.php?Today=2016-04-28&Art=19562: - 5_#<Iy!
2017/02/20

17


http://www.djazairess.com/elkhabar/335337
http://www.djazairess.com/elkhabar/335337
https://www.eldjoumhouria.dz/Article.php?Today=2016-04-28&Art=19562

Raysilly spusall Js¥ gl

A dan 5 oo Lgen 5 oy clgd i y LgIEl 4 50 V) & Lo Aalle dpa )Y
ol 138 (3325 ) ) sulY) ST aoa 55 slaal) el el cdala)

gobasll N Al (G Sl agdl ol Aea il o) ad i Y Leag
Aale ddiay Sl) aledl Gl il e 58S dila 8 Craal ) 4Bl elaia¥)

18



o)

=
| Juaadl
all




Slugpalliymgarg glugll degh g cpaliall @ daasill LI Jumiill
Ol aal s gl jlmal) lgle o ) aileall s (und) aal (e daa il i
asgie of 91 ol il Jie saase Jilugs coald dagag ael g Lol Al )
Ol (Al (8 dea il by Hhas Caagl a8y elaladl (g Yan ) sae b dea il
dlee (8 203all meiall Hlial (8 (o plaiall g gl G o) HY) g a5 due 538 548
ApaY) daa il o 4 jal) Aea il e 2DISI 3 jme il haill o3a iladiy e il
aal Juadll aa (A J bty sl daa il il ylaiy Gopmy Lo ) 3l das i)
Lliis LS (e gaill Tlaly Glaiall 5 3 AV 259 3 Lild mual 3 zaliall
Calide 1385 Aan il Aplee 8 Ladiiunall L 5 i) V1 (s e o gl

Alee s yidl e (arii 8 Al Gl gl K3

sdaliall b dan ) g1 6 1-2

A8 Al mual O axy AEN Jolill g Jaal sill 31alS daa i) aladiul o)
eCrpan el g daa il ) daladl ol aa g ola glaal) g SYLAIYI B ) 65 Jads 3 jua
e sacludl @l ) Laagl @ iS5y dee 55 Cnaedy daa il gl gl GllXS il )|
Laai€ Y] daa il @ ela g Lee 50 Apgdilly clge 558 4y paill Ciapals s il
REREN

o Lol S5l b Aal 4 ) el dale Lalladl Caalid) gl a8 iy
gl A il 4y 5 2l das yill Lad g dan il (e (e 58

1Ay padl) daa il 1-1-2

(o iy e siSa JS5 Bale an yiall olally (il by pad AUl das il (5258

Apalio W)y A el o) jaY a3 ) s yiall el 3 des il ¢ 5l Jgd
daa il ) il ST (e Ll a3 Lgal W) gl dan Sl ae 0 jl8all 48214 Sl A
G ninn Y g (el il sl ity g Ailia 5 4880 ¢ 50 o) da iy G i g

olbal pa Al b il s

20



Slugpalliymgarg glugll degh g cpaliall @ daasill LI Jumiill

@ s okl A pe G5 dan i (A Coalially dea il G Laail) 128 Jiady
Ll sl e
.(Les panneaux d’information) 4x3le ) Sl ll)
.(Les étiquettes d’information) 4a LAl Cldayl) =
QYU HS =
(Cartels : étiquette fixée sur le cadre d’un tableau ou sur le socle d’une statue
et portant une inscription qui identifie I’ceuvre.) 1*
.(Le guide) Jd) =
.(Les brochures) <) il
.(Les affiches) Claaldll
.(Les dépliants) <l shaall
(Le livret) <l
(L’audio guide) @hull Jdal
oY) Contally andlly s S psdd)
.(Le musée virtuel ou le musee en ligne)
(Gl Jall s UEal 4y 0 jad) caaliall 833 g g0 (A B 6S3all G 6l 038 aaas ()

1Aogddl) daa a1 2-1-2
Lo gmaa 3S iy Ligddi sale aa jiall olally il g80 JS5) 468l das yill 505
050 a3 ALY Al 48 JE G el s e e 2 Ll b
Al )l 6 sine Jo3 adle L_\;}'igjcl.@_\uijuh.u)j\a% c-mju«ec«l-@—\-\Y\me;‘)M\
Jaxiai s dglaall 02a (& (S jliall (alaiN) 5 Glaa il G Jelil) U Lany g Lo
52 0Y) bl 2 el 5 Glaa il 3L die o) gus Caaliall 8 4y ) il dan il

4Dictionnaire Larousse en ligne :
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Gloslaally 2555 Al 4 LAY (e saill Gaa 3L 5l A8 jall a aill & o
e haall 138 (5 gingy ) 3 ocladll ki b aalid LS cilsEdl e
alids oa g o) gl calaaldl cala lll Jhe ane [iley e a paill
Cars QS e (8 DN L)) e dand Al s sl Gl L) QS e
Al a8 S a5 JS " cadl de 38l Gadll (Francoise Rigat) W<
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ol opadll an gl @l L G 3 clial g 4 gl @l L) e il
Cua (e adadll Ca s i) O a oLz Al Gleaa st el JLal) 0 pasill
B ea )b dgl sie dgaba

15 - ALEXANDRA SPUHLER,les traductions des textes expographiques, conseil
international des musées 2013-2014 P.3inMarie Sylivie Poli, Le texte au musée : une
approche sémiotique, Editions L’'Harmattan, Paris, 2002. Consulté le 05/01/2017 URL:
http://www.museologie.org/images/memoire_icom_spuehler_LR.pdf

Le texte expographique fait partie de la catégorie des écrits informatifs qui
communiquent de I’information sur les objets présentés et participent a 1’élaboration du
discours d’exposition. Ils ont pour supports des cartels, des panneaux, des fiches de salle
ou encore des murs, et se distinguent de la signalétique qui, eux, communiquent pour faire
circuler le visiteur dans 1’espace et qui induisent un repérage spatiovisuel.

Pour cette étude, nous reprenons la définition de F.Rigat qui entend par texte
expographique : « tout texte écrit affiche ou mis gratuitement a disposition des visiteurs au
sein de I’exposition, indépendamment de son support, a I’exception de la signalétique et de
I’étiquette. La signalétique indique le déplacement physique des visiteurs (fléchage,
indications de sortie, toilettes etc.) ; 1’étiquette identifie 1’ceuvre (auteur, titre, date pour

I’essentiel).
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FRANCOISE RIGAT, «Pourquoi et jusqu’ou traduire les textes dans un musée et une
exposition », revue La lettre de I’OCIM (en ligne), N° 132, 2010, p.34 consulté le
30/09/2016. URL : https://ocim.revues.org/389
Les responsables des institutions du patrimoine ne cessent de proclamer leur volonté
d’instaurer un dialogue avec le public le plus large, de diversifier un dialogue leur offre de
supports de visite pour mettre les savoirs a la portée du plus grand nombre, la traduction et
la conception de documents d’accompagnement pour le public étranger ne retiennent guére
leur attention. Or la question de la traduction des textes informatifs dans un musée ou une

exposition n’est pas aussi anodine qu’on croit. Pour les visiteurs étrangers en effet, la
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communication passe d’abord-nécessairement — par la traduction des informations en
langue étrangere.
De maniére générale les aides a la visite en langue étrangeére se présentent fréquemment
sous forme de livret, d’audioguides et de visite guidée...
37_ 1bid, passim, F. Rigat.
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3. ibid, passim, F. Rigat.
40- bid, passim, F.Rigat

39



Slugpalliymgarg glugll degh g cpaliall @ daasill LI Jumiill

4 gdl) Jibuall o Jadh aatat ¥ g aNSU G819 ARl A ol (13) dan jill 9 A 31
i G 2 glerg AT an ie ) pliad A 4SRN Ll o Ji uwad
Ob lldas Adf ay 138 9 cAbagiaal) Aalll g jhaall (i Llabl) aa el agdaion
dga (o gl Bl By dga (o A jlaally dcdi cdgll B Ll (98
n4l LSJA‘

€l (8 daa 5l 4l g e ale Baw Le JS 22y (S

Lol Gaaad i 5all G dea il o) aadll 138 e Y Jeadll (8 LSS Ol 5 GGa
Aigall Claal aliyy (S o andaii L alaxdY 1k 138 5 5 AY) lalll s 4 )l
e 2, daa il 8 Jaall il iy gl g) aaa (e jiall digal il () 538 alandl
el Clagleadl @by de Jlall 86 axe s oCnaiall Guea jiall 4B el
a4l N 2005 diw 3 jalhden Al el agaall 3LES (e a2l Cpan el
G W A el A A Jile G ge JB A A g aliile o Jesy
e ofSs dea Sl lae e ) sl ) Adla) gl Ul Sall 53 jlasdl
DAY b cdan il Al gz i) amy e (A (0585 ualia i (8 (Saatll g eilaslal
OF LS el 5 A Sl ilibine 3 4 ) il yall 8 dan ) Al 2 5 o 3
138 bl e lay Loasl s J1 e AalS 4yl (g (o1 (o3 QUST iha gl S 5l
Glpalady by gl sl b el e daa L
AadleY) A8l daale iy 2007 dwadl AN daale il 3l g K
B3 Y b dgea (g ol ARl 5 Ay all S daale dplaidy 2011
s e il pald 8 e Ja 3 AED Jlaall 3 ol g gesall Ji (e alaia YL
Gl Bled Ga sl g1 peall JS5e daa il e ) cal A AN Gl
ALl all bl o il g At yill Blea

i) e il e a8 Cildasall 028 JS (0 i cclillaiall 538 (e g
Aan jiall Balally 3laty Lo Lgie cchlal SY) daall (e 5 3adl 4 dea il ilas )

900= cbad) anall ¢ le daal aaea - 41

40


http://www.djazairess.com/city/%D8%A7%D9%84%D8%AC%D8%B2%D8%A7%D8%A6%D8%B1
http://www.djazairess.com/city/%D8%A7%D9%84%D8%AC%D8%B2%D8%A7%D8%A6%D8%B1
http://www.djazairess.com/city/%D8%A7%D9%84%D8%AC%D8%B2%D8%A7%D8%A6%D8%B1
http://www.djazairess.com/city/%D8%A7%D9%84%D8%AC%D8%B2%D8%A7%D8%A6%D8%B1
http://www.djazairess.com/city/%D8%A7%D9%84%D8%AC%D8%B2%D8%A7%D8%A6%D8%B1
http://www.djazairess.com/city/%D8%A7%D9%84%D8%AC%D8%B2%D8%A7%D8%A6%D8%B1

Slugpalliymgarg glugll degh g cpaliall @ daasill LI Jumiill

daa il o)) QI J ) Uiy g &)L aa i) Janll 5 300 dis sall 5 e aa il
Jii it Ll ddlaally daalall (53,05 kil (e de sanae o 28 Gle o
el @ ale) yag cJsiiall (aill &g Ao Bliall ae s al 33 e Y15 sy
Y Loy oulEl) 5 Cilallaiaall 5 40Vl 5 435 guall s 42 3l 5 48 juall iy sail) 421
RER
Aol 38 58 s s A alad) Gl ) Ja g kil B8l e el an
o cslad JS il g A3 gaal) 028 (e Lgualiiion ) Clgasall ) o) 48 Jlas

Jbaa

41



o)

M ‘




Slaalil 145051ly sl sgaia csa Kulaghs omgmid Bglilas Ly eyl il

oSl e Jidadll dlee 8 Uaaie) 85 o paall e Al 50 3 Ll e Jiay
psiins Leten yiy Lalingl o3 n Jiall J8 (e Alesidl) bl lont) ) 00
DA e G OF Jslad Galay Aaa 5 IS Salingg Al JS Crua AliaY) Ciyialy
LS can il Lgaadial ) Al daaiy Lol (il el jha )
Aoaa il Aleal) U Gane o glY asladinl )8 G O Jslain

U gancaa g M 45 gaally ciy i)

sl e genll Caniall 31l i yeall (pe WAL o gumi e U LGA) a8 5 il
AE deale Gluali" 3 alki j) 8 el A5 olasali dnaal gl ol
(e el pa et A3 A Lgade Jaidn A1) Caaall 45 gae Jiali g ¢"2011 daeDluy)
2580k S A5 A ) Grslie (e OS5 A pall Al ) A jall ARl
eﬁm ds.ﬁ.\.\ UM\ Al ‘dj}.‘\) L;\M )J :\_\\AA JJ.\.! elc ;\.A.uj e 3)\%9
uwab\)ha;usuaﬂ\u\)hésw\uaw\a& &MJ .‘)...uaéj
Leoa) s s Aipaall Lol 5 jleally (slay Lo IS e g 4 Y1 LeSlal 5 Lgallna g i
A g sbiad) e Jaad ) G gaaill Uit o 8 G 540 a8

.QSAM‘?:‘MJ:'! i ddsa -

DS -

Gl Bu -

8 e Cran i lasali Caaiag 33 9 sall Dleliadll (a paai aaen 1 5 LED
Oe A jre e oSt Al Ll Y] cmals 33000 agin e Y1 Ao 3 puilasl GO0
Lebdas 3okt Al o seaill das 618 agie

42



Slaalil 145051ly sl sgaia csa Kulaghs omgmid Bglilas Ly eyl il

IS e glaad) 58 A LAY (o el (A (gl o2a aiif () anadall (1

o5 lll ()90 ALalS 5 Ahiin 3 g Ayl Ao glaal) Jla) N iagd S caa ) alal
Ot ol 128 A e sl s ey Slae b sl agdll dinia julas )
Ol Caaia 3 5Ly 31 A yall a gacaill dian i U aa iall Lgy (il Al e Y
o saill 038 delua bale) & (o s dpan il gUad¥) (any o ol aa ol

bl g Ul g QAN b o) (a gand) Chaially iy il
W Al 3N A gal) ) Glesali Aipae T gy (g2l & lll 5 (Al it )53 aa
& O By B g Ja sV ) ) iy sl A (b Ll Cals
ae Sl Glalall el o jSI (a0 A jae a5 Adll A jde 2y e ()
Gl am ) et dl) padiveall dae g ¢ (a1337- 1318 ) A (bl Cp las
05 21875 diu Apagac dalig Aall) Hly cliy AlB 5 cApedluy) A8E] allae gal
Aladl 84 5 el aal e laaly @gen A saaall D) peedl Al )
ple il alea 3 (8 Fsall 196-12 a8 sl g yall i gany (DY)
Al ik ) e gaadl Caniall L) a3 (22012 L Jy el 25 J 381 5all & 1433
a9 A5 dS s ) seeall 7 st Caalla e 3k 58y (Gl dadd & )l
skl ey aih (a yre o (i condl Caja 3l 5 laall T (e dalaidll
e Gl Adliaall Ay ) sl 4 (g5 Aaial Bae ) andie L)y L jlias
byl s gidl) 3y ) g Ul Ji Le s i (e Gpiad) GYT il (il ey
&5 bl Jsan ) daas gall A1 gall 5 Al jall A1 gl Lgie Aliionall <3l gl 3 yib
132 Ll Jadyy bl Gujlal gl 558 ) Caatadl uly WS (panildiall
Ds—as kil A 0S8 e 53 o Le JS Conan A alae Aol il g e (i gl

43



Slaalil 3slally sall spaza (sa Rihafia mgmil Relylag dalym

gggll gl

abl Caniall 138 G ym WS AV g g 18l Gee G Ad U il
42 33l AED (e ) ol Lgy cadai ) 3l Glosali ¢lanl iy yadl

st oY) A gaal) Ll

Mosquée de Sidi Ibrahimel-Masmoudi 3 saal) ad ) (b s

La mosquée de Sidi Ibrahim, primitivement
simple oratoire annexe d’une médersa, devint, avec le

temps, mosquée cathédrale.

La mosquée de Sidi lbrahim fut réédifiée au
16°™ par les turcs, lorsqu’ils sont devenus les maitres
de Tlemcen. Cet édifice est la seule mosquée
consacrée au rite hanafite. Elle était le lieu de réunion,
pour la priére solennelle du vendredi, des koulougli,

qui habitaient les quartiers voisins.

La mosquée mesure 30m30 par 20m90. Elle est,
beaucoup plus, assimilé a un oratoire. L’acces se fait
par un porche principal, en avant-corps, donnant
directement dans la cour. La mosquée, composée
d’une salle hypostyle et d’une cour entourée de
galerie, reprend le modéle des mosquées du 14°™

siécle.

Le mihrab est précédé d’une coupole, décoré
de grandes cannelures convergentes, semblables a

celles que présente la Grande Mosquée.
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Mosquée de Sidi Ibrahimel-

Masmoudi

La mosquée de Sidi Ibrahim fut

réédifiée au 16°™ par les turcs
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Cet édifice est la seule mosquée

consacrée au rite hanafite
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La mosquée, composee d’une salle
hypostyle et d’une cour entourée de
galerie, reprend le modeéle des

mosquées du 14°™ siecle.
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Le mihrab est précédé d’une
coupole, décoré de grandes
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lettre du nom propre El-
Masmoudi avec une

minuscule au lieu de la

majuscule dans le texte

cible

Ibrahim El-Masmoudi

 gail) g Adagl) o
dBaadal) asaual 3 jland)
Ecriture de la premiere Mosquée de Sidi Mosquée de Sidi

Ibrahimel-Masmoudi
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galeries

Galerie

Omission de la lettre
« € » dans ’adjectif
« décore »qui se
rapporte au hom

féminin coupole

Le mihrab est précédé
d’une coupole, décorée
de grandes cannelures

convergentes,

Le mihrab est précédé
d’une coupole, décoré
de grandes cannelures

convergentes,
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Mosquée de Sidi Ibrahim EI Masmoudi

La mosquée de Sidi Ibrahim fut initialement un oratoire, annexe de la
Médersa, devenue au fil du temps un Masjid Jamaa (une mosquée ou les
musulmans effectuent la priére du vendredi).

La mosquée de Sidi Ibrahim fut réedifiée au XVI siecle lors du regne des
Ottomans sur Tlemcen.

Cette mosquée est le seule édifice consacré au rite Hanafite ou se réunissaient
les Kouloughli qui abritaient les quartiers voisins pour la priére du Vendredi.
La mosquée mesure 30.30m sur 20.90 m et ses dimensions sont presque celles
d’un oratoire, 1’accés se fait par le porche de 1’entrée principale menant
directement a la cour, elle se compose d’une salle de pri¢re hypostyle et d’une
cour entourée de galeries du style architectural des mosquées du 14°™ siecle.
Le Mihrab (une niche) est couvert d’une coupole décorée de grandes

cannelures rayonnantes, semblables a celles de la Grande Mosquée.
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Lac Kerrar

Petit réservoir situé au Nord de Tlemcen, il

représente la civilisation acheuléenne

(datee entre 800.000 a 400.000).

En 1894, lors de ses prospections, le

géologue Gentil a découvert sur les
bordures du lac un important gisement
forme

du

d’outils primitifs, certains en

d’amande (bifaces) fagonnés sur

quartzite avec une pointe, d’autres en silex
de

racloires),

petite dimension (éclats, pointes,

certainement  utilisés  pour
chasser leurs proies, vu les innombrables
ossements de faune qu’a livré le fond de la
nappe (ElephasAtlanticus, Rhinocéros,
Hippopotame, etc.) qui venaient autrefois

pour s’y ingurgiter.
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Lac Kerrar

Il se situe au nord de Tlemcen et représente la civilisation Acheuléenne
datée entre 400.000 et 800.000 A.C.

En 1894, le géologue Gentil découvrit lors des prospections sur les berges
du lac un important gisement d’outils primitifs, certains en forme d’amande
dite bifaces, fabriqués avec du quartzite, munis de pointes et d’autres en silex
de petites dimensions (éclats de pierres, pointes, racloires). Ces outils ont
certainement été utilisés pour chasser, vu les innombrables ossement
d’animaux qui venaient se désaltérer dans le lac, trouvés au fond de celui-ci

(elephas atlanticus, rhinocéros, hippopotame etc).
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Tagrart

Les nouveaux maitres de Tagrat fusent d’assurer la
sécurité et la défense de ce campement par la
construction des murailles. En se rendant maitre de
I’Espagne aprés avoir rétabli la situation
compromise par D’effondrement du califat de
Cordoue. Les almoravides firent un échange dans

les deux sens entre Tagrart et Andalousie.

Le caractere officiel se manifesta par la
construction d’une demeure pour le gouverneur et
son administration connu sous le nom de Qasr al-
Bali. L’ceuvre marquant de I’empire almoravide
fut bien la construction de trois grandes mosqueées

dans trois villes Tlemcen, Nedroma et Alger.
Tagrart

Ibn Khaldoun affirme que les almoravides «y
battirent de beaux palais et des caravansérails pour
les voyageurs. Ils plantérent des jardins et des
parcs, ou des ruisseaux habilement diriges
entretenant la fraicheur. Devenue ainsi, la ville la
plus importante du Maghreb. Tlemcen attira des
visiteurs méme des pays les plus éloignés.
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Tagrart

Les nouveaux gouverneurs de Tagrart firent élever des remparts pour assurer
la securité et la protection du campement. Apres la domination des
Almoravides sur I’Espagne et apres avoir retabli la situation en raison de la
chute du Califat a Cordoue, les Almoravides firent un échange entre Tagrart
et I’Andalousie.

Le caractére officiel se manifeste par la construction d’une demeure pour le
Wali ou le gouverneur et son administration, connue sous 1’appellation de
Qasr El Bali (Palais du gouverneur). Quant aux eminentes réalisations des
Almoravides, il s’agissait bien de la construction de grandes mosquées dans
chacune des villes de Tlemcen, Nedroma et Alger.

Tagrart (le trajet) :

Ibn Khaldoun affirme que les Almoravides construisirent de belles demeures
et des Funduq (des caravansérails) destinés aux voyageurs. lls y plantérent des
jardins et des parcs ou coulaient de magnifiques ruisseaux ou y régnait la
fraicheur. C’est ainsi que Tlemcen devint I’une des plus importantes villes du

Maghreb et attira des visiteurs des pays les plus lointains.
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http://www.djazairess.com/elkhabar/335337
https://civilizationlovers.wordpress.com/2012/07/23/%D8%A7%D9%84%D9%85%D9%86%D8%B4%D8%A2%D8%AA-%D8%A7%D9%84%D8%AA%D8%AC%D8%A7%D8%B1%D9%8A%D8%A9-%D8%A7%D9%84%D9%81%D9%86%D8%A7%D8%AF%D9%82
http://www.almaany.com/ar/dict/ar-ar/
http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/cartel/13457
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Résumé :

Le présent travail intitulé « Défis de la traduction dans les musées Algeriens » aborde la
définition du musee et ses types, en mettant en évidence 1’importance du musée dans la
préservation de I’identité nationale et la transmission du patrimoine a travers la traduction.
Cette étude portera sur la typologie textuelle et les différentes stratégies de domestication
et d’aliénation utilisées dans la traduction de documents accompagnateurs a la visite et ce
qu’elle requiert comme étapes lors du processus de traduction. Nous avons essayé de traiter
de la réalité de la traduction dans les musées Algériens par une étude analytique de textes
muséographiques pris du Musée Public National d’Art et d’Histoire de Tlemcen. En outre,
nous avons essayé de répondre a un certain nombre de questions relatives aux problémes

qu’affrontent les traducteurs lors de I’activité traductrice de textes expographiques.

Les mots-clés : Traduction, musée, textes expographiques, stratégies, domestication,

aliénation, techniques de traduction
Abstract :

Our study “Translation in Algerian Museums -Challenges” discusses the concept and types
of museum for it highlights its importance in preserving the national identity and
transmitting the human heritage through translation. We focused mainly on the theory of
text typology and the strategies of domestication and foreignization utilised in translation
of accompanying documents for visiting museums including the different steps during the
translation process. We have tried to depict the actual conditions in Algerian museums by
an analytical study of museum texts from Musée Public National d’Art et d’Histoire —
Tlemcen. To do so, this research deals with the options that may help the translator to

encounter different issues when dealing with expographic corpus.

Key words: translation, museum, expographic texts, strategies, domestication,

foreignization, translation techniques.



